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PORADNIK GENEALOGICZNY

Drogi poszukiwaczu! Na stronach internetowych Wirtualnego Archiwum Polskich Ormian

(www.archiwum.ormianie.pl) oraz Skarbnicy wiedzy o polskich Ormianach (www.skarbnica.

ormianie.pl) zamiescilismy materiaty zrodtowe oraz opracowania dotyczace badan genealo-
gicznych. Obok zdigitalizowanych rekopisow ksiag metrykalnych sa to indeksy nazwisk, ttu-
maczenia, opracowania, drzewa genealogiczne.

Mamy nadzieje, ze nasza baza pozwoli Ci z wypiekami na twarzy odkryc lub przesledzic
powiazania przodkow lub powiazania rodzin, ktorych historia sie interesujesz. Na stronie

Naczelnej Dyrekcji Archiwow Panstwowych (www.szukajwarchiwach.pl) znajduje sie inwen-

tarz oraz skany 46 ksiag metrykalnych i zapowiedzi przedslubnych (zespot nr 9 ,,Zbior ksiag
stanu cywilnego i zapowiedzi przedslubnych parafii ormianskokatolickich z dawnych Kresow
Rzeczpospolitej”), ktore znajduja sie w naszym archiwum.

Jesli zajmujesz sie tym zawodowo, mamy nadzieje, ze ponizszy przewodnik utatwi Ci porusza-
nie sie po naszych stronach i przyspieszy Twoja prace.

Jesli dopiero zaczynasz swoja przygode i nie masz odpowiedniego przygotowania zawodowe-
go polecamy doktadne zapoznanie sie z poradnikiem. Unikniesz wtedy typowych putapek
w pracy genealoga. Wynik Twojej pracy bedzie zgodny z rzeczywistoscia i bedzie oparty na

prawdziwych przestankach, a nie na fatszywych domystach i interpretacjach.

W naszym poradniku znajdziesz informacje na tematy, zawarte w nastepujacych dziatach:
1. Ormianskie ksiegi metrykalne w Stanistawowie — zarys historyczny

Poszukiwania genealogiczne - zasady i putapki

Nazwiska ormianskie

Przydomki ormianskie

Imiona ormianskie

o 0 > w N

Kim byt Twoj prapradziadek?




ORMIANSKIE KSIEGI METRYKALNE W STANISLAWOWIE
ZARYS HITORYCZNY

Obowiazek rejestracji slubow i chrztow w parafiach rzymskokatolickich wprowadzit sobor
trydencki (1545-1563). Na tej podstawie, w koncu XVI wieku, biskupi polscy nakazali pro-
wadzenie ksiag zaslubionych i ochrzczonych. Nastepnie nakazano rejestracje bierzmowanych
oraz dokonywanie spisow parafian (tzw. Status animarum), a w 1631 roku - takze rejestracje
zmartych.

Zapewne zasady te obowiazywaty rowniez w parafiach ormianskokatolickich. Najstarsza za-
chowana ksiega metrykalna, zawierajaca wpisy z lat 1635-1732 pochodzi z parafii lwow-
skiej.

Pierwszy, drewniany kosciot w Stanistawowie powstat w latach 1663-1664, ustanowiono tam
rowniez parafie (1665). Pomimo poczatkowej niecheci Ormian do unii z Rzymem i pragnie-
nia zachowania nienaruszonego obrzadku wschodniego, wkrotce udato sie wprowadzic ryt
ormianskokatolicki. Prawdopodobnie, wraz z powstaniem parafii, rozpoczeto takze rejestra-
cje zdarzen z zycia parafian, podobnie jak to miato miejsce w innych kosciotach katolickich
na terenie Polski.

Najstarsze ksiegi metrykalne ze Stanistawowa, jakie znajduja sie w Archiwum Polskich Or-
mian przy Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich, to:

» Ksiega ochrzczonych i bierzmowanych z lat 1703-1783 (Liber natorum et confirmatorum)
» Ksiega zmartych z lat 1715-1829 (Liber defunctorum)

» Ksiega zaslubionych z lat 1700-1813 (Liber copulatorum)

Jest bardzo prawdopodobne, ze w parafii stanistawowskiej istniata wczesniejsza ksiega
ochrzczonych i bierzmowanych, poniewaz zachowana ksiega posiada w tytule zapis ,ksiega
druga” (liber secundus). Niestety jej losy nie sa znane.

W projekcie Ormianie w Stanistawowie — studium genealogiczne realizowanym w 2014 ro-
ku w ramach programu Patriotyzm Jutra, dwie z najstarszych ksiag metrykalnych ormian-
skokatolickiej parafii stanistawowskie] znajdujace sie w Archiwum Polskich Ormian (ksiega
ochrzczonych i bierzmowanych oraz ksiega zmartych) zostaty przettumaczone oraz poddane

badaniom historycznym i genealogicznym.



Ormianskie ksiegi metrykalne w Stanistawowie prowadzone byty niemal w catosci w jezyku
tacinskim. Zarowno w ksiedze zmartych, jak i ochrzczonych niewielka czesc wpisow dokonano
po ormiansku. Pojawiaja sie rowniez w tekscie tacinskim pojedyncze stowa po ormiansku, prze-

waznie sa to przydomki lub ormianskie wersje imion.

I1
POSZUKIWANIA GENEALOGICZNE - ZASADY I PULAPKI

Dla kazdego poszukiwacza korzeni rodzinnych, ksiegi metrykalne stanowia bezcenne zrodto
informacji, czasami jest to zrodto jedyne. Sledzac zapisy ksiag, mozemy odtworzyc ,,zyciorysy”
poszczegolnych osob, poznac cztonkow ich rodzin, okreslic pozycje w spotecznosci, poznac
zawod, pochodzenie, ustalic miejsce pochowku. Mozemy zbudowac naprawde bardzo rozgate-
zione drzewo genealogiczne wtasnego rodu.

Aby jednak nie dac sie wyprowadzic ksiegom na genealogiczne manowce i aby odtwarzana
przez nas historia rodzinna byta prawdziwa historia naszego rodu, unikajmy putapek i trzymaj-

my sie sprawdzonych zasad.

Nigdy nie zaczynajmy poszukiwan od razu w najstarszych ksiegach, tylko dlatego, ze pojawia sie
tam nasze nazwisko (wiecej w dziale Nazwiska ormianskie).

Wezmy pod uwage to, ze nasi przodkowie mogli na co dzien uzywac np. imienia nadanego na
bierzmowaniu, chociaz na chrzcie otrzymali inne imie. Istniaty tez rozne wersje tego samego
imienia (wiecej w dziale Imiona ormianskie).

Pamietajmy, ze dwiescie, trzysta lat temu, Swiat wygladat inaczej niz obecnie, takze w zakresie
ortografii. Dlatego wyznacznikiem przynaleznosci do rodziny na pewno nie jest forma zapisu
nazwiska. Bywa i tak, ze nazwisko tej samej osoby w jednym wpisie metrykalnym zapisane jest
w rozny sposob! (wiecej w dziale Nazwiska ormianskie).

Bardzo wazne w badaniach genealogicznych rodzin ormianskich sa przydomki Ormian, ktore
byty wyznacznikiem przynaleznosci do danego rodu (wiecej w dziale Przydomki ormianskie).
Ksiegi pisali ludzie - bardziej lub mniej wyksztatceni, doktadni lub nie, czasami z zacieciem

pisarskim, zapominalscy albo fantasci. Zdarzato im sie pomylic, cos przekrecic. W pozniejszych



ksiegach, w ktorych pojawiaja sie informacje o wieku, wiek ten podawany byt czesto ,,na oko”,
wiec nie nalezy trzymac sie tych informacji zbyt dostownie.

Z trzech wspomnianych wczesniej najstarszych ormianskich ksiag metrykalnych ze Stanistawo-
wa najmniej doktadna jest ksiega zmartych. Chociaz zapisy zgonow z pierwszej potowy XVIII
wieku sa czesto bardzo precyzyjne co do okreslenia na przyktad miejsca wiecznego spoczynku
zmartego, to jednak ksiega ta nie zawiera wpisow zgonow matych dzieci (wpisy te pojawiaja sie
okoto roku 1770). Na prozno wiec mozemy szukac dalszych losow jakis cztonkow naszego rodu,
ktorych zapis urodzenia udato nam sie znalez¢, zmarli oni jednak we wczesnym dziecinstwie
(Smiertelnosc niemowlat i dzieci w tamtych czasach byta bardzo wysoka).

Mimo pewnej odrebnosci kulturowej Ormian, zawierali oni zwiazki matzenskie z katolikami in-
nych obrzadkow, unitami (obrzadek grecki) i tacinnikami. Slub zazwyczaj odbywat sie w parafii
panny mtodej, dlatego warto pamietac, ze jesli nie byta ona Ormianka, to rejestracja takiego
zdarzenia miata miejsce w ksiedze parafii, z ktorej pochodzita. Dzieci pochodzace ze zwiazkow
mieszanych takze bywaty chrzczone nie tylko w obrzadku ormianskim. Wedtug niepisanej tra-
dycji chrzty takie odbywaty sie w nastepujacy sposob: jesli ojciec byt Ormianinem, w obrzadku
ormianskokatolickim chrzczeni byli synowie, corki zas w obrzadku matki. Analogicznie poste-
powano, gdy sytuacja byta odwrotna. Od zasady tej, stosowanej jeszcze w XIX stuleciu, istniaty
oczywiscie odstepstwa. Grzegorz Abgarowicz, stanistawowski lekarz, urodzony w 1780 roku
zonaty byt z Franciszka Zeromska, obrzadku tacinskiego. Ich $lub odbyt sie w parafii panny
mtodej, rzymskokatolickim kosciele w Zabtotowie niedaleko Stanistawowa. Pierwsze dziecko,
corka, rowniez zostata ochrzczona w tej parafii. Chrzest syna, zgodnie z tradycja, odbyt sie
w ormianskim kosciele w Stanistawowie. Aktu chrztu trzeciego dziecka, corki, na razie nie uda-
to sie odnalezc, chociaz prawdopodobnie odbyt sie takze w obrzadku tacinskim. W przypadku
kolejnych dzieci (dwoch corek i syna) odstapiono od tradycji: wszystkie zostaty ochrzczone
w parafii ormianskokatolickiej w Stanistawowie.

Poczatek XIX wieku to takze okres, w ktorym wielu Ormian nabywato majatki ziemskie, prze-
chodzac tym samym do warstwy wtascicieli i dzierzawcow ziemskich (haeres bonorum, posse-
sor). Dobra ziemskie czesto znajdowaty sie w dosc znaczacej, jak na owe czasy, odlegtosci od
kosciotow ormianskich. Korzystano wiec czesto z postugi bliskich kosciotow obrzadku grec-

kiego i tacinskiego, gdzie odbywaty sie chrzty i pogrzeby. Dosc czesto odbywaty sie tez tzw.



chrzty z wody, przewaznie w miejscowej swiatyni unickiej albo rzymskokatolickiej, a petna
ceremonia chrztu wraz z bierzmowaniem miata miejsce w kosciele obrzadku ormianskiego
rok, kilka, a nawet kilkanascie lat pozniej.

Pamietajmy, ze praca genealoga to wtasciwie praca detektywa, a tu nie zawsze pospiech jest
naszym sprzymierzencem. Warto kazdego przodka czy cztonka rodu ,przeswietlic” kilka
razy i na rozne sposoby, zanim uznamy, ze to bezsporny lisC na naszym drzewie genealo-

gicznym.

I11
ORMIANSKIE NAZWISKA

Probujac przesledzic najdawniejsze dzieje rodu w przesztosci, napotkamy niestety na wiele
trudnosci. Przegladajac osiemnastowieczne, a takze wczesniejsze ormianskie zapisy metry-
kalne, musimy pamietac, ze w okresie tym nazwiska, w dzisiejszym rozumieniu tego stowa,
praktycznie nie istniaty.

Dorosli mezczyzni przyjmowali nazwisko pochodzace od imienia ojca (tzw. nazwisko patro-
nimiczne). | tak syn Doniga stawat sie Donigiewiczem, syn Bogdana — Bogdanowiczem, syn
Mikotaja - Mikotajewiczem, syn Teodora - Teodorowiczem. Sytuacja taka powodowata ciagta
zmiane nazwisk w obrebie jednej rodziny.

Przesledzmy taka sytuacje na przyktadzie.

28 stycznia 1721 roku w parafii w Stanistawowie zostat ochrzczony Manug, syn ormianskiego
rajcy Krzysztofa Jakubowicza i jego zony Anny. Juz w 1730 roku, Manug podawat do chrztu
dziecko; w ksiedze zapisano, ze chrzestnym byt Manug, syn Krzysztofa Jakubowicza, wojta.
Do 1739 roku Manug podawat dzieci do chrztu az szesciokrotnie. W 1747 roku poslubit Ka-
tarzyne, corke wojta brzezanskiego. Od tej pory znany jest juz jako Samuel Krzysztofowicz
(dlaczego Manug stat sie Samuelem - w dziale Ormianskie imiona). Trudno powiedziec, pod
jakim nazwiskiem wystepowaty pozniej jego dzieci. Po narodzinach dwoch synow i corki Ma-
nug-Samuel opuscit najprawdopodobniej Stanistawow i nie mozna przesledzic dalszych jego
losow w ksiegach tamtejszej parafii. Zgodnie z reguta nazwisk odojcowskich, jego synowie

powinni by¢ znani jako Manugiewicze lub Samuelowicze. Jednak koniec XVIII wieku przynosi



ze soba powolny kres stosowania tej zasady i czasy stabilizowania sie nazwisk dziedzicznych.
Dlatego tez synowie Manuga w doroste zycie mogli wejsc juz pod nazwiskiem ojca, ktore
nastepnie przekazali swoim dzieciom, ale fakty te mozna ustalic tylko na podstawie szczego-
towych badan genealogicznych.

Jeszcze bardziej zagmatwana jest kwestia nazwisk kobiet. W omawianym okresie Ormianki
do momentu zamazpojscia znane byty jako ,,corki swoich ojcow” (Marianna, corka Stefana
Bogdanowicza; Anna, cérka Wartana Mikotajewicza, itd.). W wypadku mezatek dodawano
im nazwisko meza z charakterystyczna koncowka -owa, czesto dodajac rowniez imie meza.
| tak wspomniana wyze| Katarzyna znana byta zapewne jako Katarzyna Samuelowa Krzyszto-
fowiczowa. W wypadku panien czesto postugiwano sie okresleniem pochodzacym od imienia
ojca. | tak Anna, cérka Wartana Mikotajewicza, jesli zmarta w stanie panienskim, mogta
zostac zapisana jako Anna Wartanéwna.

Stopniowe zmiany przyniost czas stabilizowania sie nazwisk dziedzicznych, kiedy to rowniez
kobiety zaczety ,,miec” nazwisko i kazda corka Krzysztofowicza znana byta juz jako Krzysz-
tofowiczéwna.

Dodatkowe trudnosci, na jakie mozemy natrafic prowadzac badania genealogiczne, to kom-
pletna wrecz dowolnosc w zapisywaniu ,danych personalnych” parafian. Brak regut orto-
graficznych powodowat, ze nazwisko tej samej osoby zapisywano w rozny sposob. Charak-
terystycznym przyktadem jest tu nazwisko Teodorowicz, ktore w stanistawowskich ksiegach
wystepuje w kilku odmianach: Todorowicz, Thodorowicz, Theodorowicz. Klasycznym przy-
ktadem sa tez roznice w koncowkach -owicz i -ewicz, ktore nie maja zadnego znaczenia ge-
nealogicznego. Poniewaz nazwiska byty odimienne zdarzaty sie tez wypadki nazywania tych
samych osOb w pozornie rozny sposob: Bogdanowicz wystepowat takze jako Deodatowicz,
a Pawtowicz jako Bohosowicz lub Bohosiewicz (dlaczego tak sie mogto sie zdarzy¢ — w dziale
Ormianskie imiona).

Aby nie pogubic sie w gaszczu Bogdanowiczow, Stefanowiczow, Jakubowiczéw i Antoniewi-
czéw, pomocne moga okazac sie ormianskie przydomki, ktore czesto wystepuja na kartach

najstarszych ksiag parafii stanistawowskiej.



IV
PRZYDOMKI ORMIANSKIE

W XVIII wieku przynaleznosc rodowa Ormian okreslaty przydomki, ktore wystepowaty czesto
obok nazwisk przyjmowanych od imienia ojca. Uzywanie przydomkow pozwalato rozroznic oso-
by o takich samych nazwiskach odojcowskich, czyli takich, ktorych ojcowie nosili to samo imie,
ale pochodzili oni z roznych rodzin.

Nazwisko Donigiewicz (pisane rowniez w formie Donikiewicz) wystepuje w najstarszych zacho-
wanych ormianskich ksiegach metrykalnych ze Stanistawowa bardzo czesto. Powstato ono od
ormianskiego imienia Donig i nazywano tak synow kazdego Doniga. W zapisach metrykalnych
w Stanistawowie nazwisko to pojawia sie w konfiguracji az z oSmioma roznymi przydomkami:
Jaski, Chewang, Hoybab, Kopacz, Kukuc, Piroszka, Perdun, Pisarczuk. Kazdy ze wspomnia-
nych Donigiewiczow nalezat wiec do innego rodu. Dla poszukiwaczy rodzinnych korzeni jest to
wskazowka, gdzie nalezy szukac powiazan genealogicznych.

Pochodzenie i zrodtostow wszystkich przydomkow ormianskich nie zostaty na pewno do tej po-
ry catkowicie wyjasnione. Istniaty przydomki powstate od miejsca, z ktorego wywodzita sie dana
rodzina, od imion protoplastow rodu, od zawodu lub funkcji petnionej w spotecznosci, a takze
od nazw pospolitych. Ponizej znajduje sie lista przydomkow, ktore pojawiaja sie w ksiegach
chrztow i zmartych ormianskiej parafii w Stanistawowie. Liste podzielono na cztery rubryki.
Pierwsza z nich zawiera przydomek w najczesciej spotykanej formie, druga - jego odmiany,
formy zenskie i zdrobniate, trzecia — nazwiska, przy ktorych dany przydomek wystepuje, czwar-

ta - prawdopodobne pochodzenie lub znaczenie przydomka.

ODMIANY PRZY POCHODZENIE
PRZYDOMEK | oRMY NAZWISKACH ZNACZENIE
Angus
Asaj Donibiewicz
Baracz Baroncz Owanesowicz por. Baronios; weg.-orm.
Baronci Zadykiewicz Baroncz
Birar Birara Kirkorowicz
Bi por. Buszcze (ukr. Biszcze) -
iszy - ) . .
wies w okolicy Brzezan
Antoniewicz por. orm. Bohos (Pawet);
Botoz Botos Antonowicz por. tez nazwisko Botoz wy-
Jakubowicz stepujace w ptd.-wsch. Polsce




Borcz

Krzysztofowicz

por. kipcz. dtug

Borsug
Borsuk Borsuczka Owanesowicz
Bursuk
Budzad Budzat
Bulhanka
Cacales Kakales Awramowicz
Kakalesowa Bogdanowicz
Cyntwar Krzysztofowicz
Centwar Centwarowicz M'ky Faiowi
Cyntwarowicz IKotajowicz
yn
Charyb Aswadurowicz por. tur. Charyb (cudzy, obcy)
Agopsowicz
Axentowicz
Chaso Hasso Hankiewicz
Chasowicz Manugiewicz
Zarugiewicz
Wartanowicz
Axentowicz
Donigiewicz
Chewang Krzyf,ztofowicz
Mikotajewicz
Chodyra Theodorowicz
Chottubeyowicz
Chottubey Chuttubey por. tur. szczesliwy pan
Kuttubej
Chudica Chodicuwna /_i‘_\wramoyvlcz
odorowicz
Cwadziech Mikotajewicz
. . zdrobnienie od kipcz. czap -
Czaplicz Axentowicz plusk, klepniecie, poklask g
Bogdanowicz
Janowicz
Mikotajowicz
Czoban Czobanowicz Owanesowicz por. pers.-tur. pasterz
Piotrowicz
Petrykienc
Szymonowicz
Czuczawa por. tur. karzet
Edyla Edilenc Sogdanawicz por. Edyla, Edila (Adela)
E . Amirowicz por. orm. erecpochan (staro-
repochna Erepochanowicz 0 . ;.
wanesowicz sta koscielny)
Frenocki
Handzut ?)fentowigz
irkorowicz
Haraga Haragon, Haragan
Harandon tukasiewicz by¢ moze od ormiafiskiego
Dawidowicz odpowiednika imienia Antoni




Axentowicz

Haywaz Haywazowicz Janowicz
Haywadzejenc Ohanowicz
Torosowicz
Horbaz Horbazowna
Donigiewicz
Janowicz
Kirkorowicz
Hoybab Huybab Manugowicz
Mikotajowicz
Owanesiewicz
Owanesowicz
Jasky
Jaskij
Jascun . :
Jaski Joska Donigiewicz por. Jassy (miasto w histo-
‘Ascun rycznej Motdawii)
Asci
Ascin
Jaztowiecka pochodzaca z Jaztowca
Jotbejeszt
Josbejest
Jotbejest jgitt))z}iﬁicz [B)g%?gigsv‘?g;z por. imie Jotbej lub Jotbej
Jotbejowicz
Jotbej
Kapri Eggg por. imie Kapriel (Kaprus)
Bogdanowicz
Kerekesz Janowicz
Kierekiesz Mikotajewicz
Karakasz Charachasz Mikotajowicz por. imie tur. Karakasz
Kierekasz Piotrowicz
Karakoszowicz Petrowicz
Szymonowicz
Donigiewicz
Kopacz Kopaczka Stefanowics
Kosa Mitkowicz
Kukuc :gﬁﬂggowna Donigiewicz
Lachman tachman Bogdanowicz por. Itach (Polak)
Lyszki Bedrosowicz
Lusajenc Lusigajenc por. imie Lusig (tukasz)
tangernak
Langernag
Langrnag Bogdanowicz
tangernag Langyrmag Janowicz
tangyrnak Mikotajowicz
tanmag
tangermag
Maramorosz :
Maramorusz Maramoros por- Maramorosz (m lasto,
Maramoross obecnie w Rumunii)
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por. orm. pielgrzym do Jero-
zolimy (przydomek nadawany

Mechdesi Bogdanowicz Ormianom, ktorzy odbyli
pielgrzymke do Ziemi Swie-
te])

Moszoro

Nedi Neda Bedrosowicz

Pasakas Passakas por. imie orm. Passakas

Piroszka Donigiewicz por. imie Piruz

Perdun Donigiewicz

Pisarczuk Pisarczuczka Donigiewicz syn pisarza

Pyrtik
Pyrtvk Pertik Mikotajewicz
yrty Pertyk Tumanowicz
Pertyg
Ilzﬁﬂ:enc Ki'rkorqwi(_:z
Pytut Mikotajewicz
Petuf Tumanowicz
Pitut
Romaszkan
Bogdanowicz
Rosko Dawidowicz
Roszka Roszko Donigiewicz
Roska Krzysztofowicz
Rozka Stefanowicz
Zarugiewicz

Rura

Seni geny . Axentowicz

enici

Siedymjezykow Bogdanowicz

Szczupaczka Bogdanowiczowa

S Todorowicz
zlaka Theod .
Szlak Szlakowa plpeeneier
Sslachta Zac ariasiewicz
adygiewicz
Szmuklir Smukler Bogdanowicz szmuklerz — pasamonik
Szmuklirenc Sahagowicz
Triszelong
Tryselag
Trzyszeluch
Trzyszeloch
Triselong Antoniewicz
Triselag Antonowicz
Trzyszelag Triseluh Jakubowicz
Tresel Torosiewicz
Trysel Torosowicz
Triszelo
Trisz.
Tresz.
Trzyszelagowa
Tuhlik Tuthik Michalewi.cz
Tulik Michatowicz
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Jakubowicz
Tutum Dadumowicz Niersesowicz por. orm. arbuz
Warteresowicz
Bogdanowicz
U : Stefanowicz por. Urman (wies w okolicy
rmanci T : Brres
orosowicz rzezan)
Wartanosowicz
Warszawski pochodzacy z Warszawy
Woytowicz Wuytowicz syn wojta
727ulka %aziulka Bogdanowicz por. Zaque (wies w okolicy
azulowa Ztoczowa; rus. jaskotka
Zier Kirkorowicz

Los przydomkow w dalszej historii stabilizowania sie nazwisk ormianskich bywat rozny. Niektore
z nich (np. Ajwaz, Barqcz, Kopacz, Maramorosz, Moszoro) przejety funkcje nazwisk i przetrwa-
ty do dzisiaj. Inne, przeciwnie, wyszty z uzycia, a przedstawiciele rodow , pieczetujacych sie”
danym przydomkiem pozostali znani pod nazwiskami patronimicznymi (np. Trzyszelgg, Szlak,
Jaski). Niektore, wraz z galicyjska nobilitacja cztonkow danej rodziny, weszty w sktad nadanych
nazwisk jako przydomki szlacheckie (de Bofoz Antoniewicz, de Rosko Bogdanowicz). Herb
Botoz, ktorym pieczetowata sie rodzina Antoniewiczow, zawdziecza rowniez swoja nazwe temu

ormianskiemu przydomkowi.

Vv
ORMIANSKIE IMIONA

W osiemnastowiecznych stanistawowskich ksiegach metrykalnych odnajdujemy cata game or-
mianskich imion nieuchronnie jednak wypieranych przez imiona tacinskie.

W wiekszosci wypadkow nadawano dzieciom imiona tacinskie. Jesli nadawano dziecku imie
ormianskie, zapisywano takze jego odpowiednik tacinski. Imie ormianskie zapisywano w jezy-
ku ormianskim. Odpowiedniki tacinskie powstawaty najczesciej poprzez analogie znaczeniowa
imienia (orm. imie Warte pochodzace od stowa ward - ro6za oraz kipcz. imie Gulaf, co znaczy
roza - tac. Rozalia) lub ttumaczenie na wariant tacinski (orm. Hagop, Hagopsza - tac. Jakub).
Jednak czasem trudno jest znalez¢ logiczne uzasadnienie takich zamiennikow. Na przyktad

ormianskie imie Manug utozsamiano z tacinskim Samuel, Zarug z Szymonem, Chatuna z Ka-
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tarzynq. Rozalig, oprocz Warte i Gulaf, bywata takze Piruza (po ormiansku, z perskiego, imie
to znaczy turkus), byc moze ze wzgledu na fonetyczne pokrewienstwo (Piruza — Roza). Pro-
wadzito to czesto do sytuacji, ze jedna osoba znana byta pod dwoma imionami, ormianskim
i facinskim.

Wsrod imion tacinskich wystepowaty tylko takie, ktore miaty swoich swietych patronow. Cza-
sami zapisywano doktadnie, imie ktorego swietego otrzymato dziecko na chrzcie (np. Jakub
z Nisibis, Andrzej Avellino).

Niektore imiona wystepowaty w roznych formach. Klasycznym przyktadem jest tu imie Deodat
czyli Bogdan (od tac. Deodatus, tj. dany od Boga), stad syn Deodata najczesciej bywat Bog-
danowiczem. Podobnie, po ,,przettumaczeniu” syn Bohosa mogt stac sie Pawtowiczem, a syn
Owanesa - Janowiczem.

Zgodnie z obrzadkiem ormianskim, ceremonia chrztu potaczona byta z ceremonia bierzmowa-
nia, dzieci otrzymywaty wiec dwa imiona. Czasami otrzymywaty ich wiecej (np. dwa na chrzcie
I dwa na bierzmowaniu). Bywaty jednak sytuacje, kiedy nadawano dziecku na chrzcie i bierzmo-
waniu to samo imie. Zdarzaty sie tez wypadki, gdy osoba postugiwata sie w codziennym zyciu
imieniem nadanym na bierzmowaniu.

Zgodnie z tradycja ormianska, nowo narodzonym dzieciom nadawano, w pierwszej kolejnosci
imiona po dziadkach. Tak wiec najstarszy syn otrzymywat imie pod dziadku ojczystym, a corka
po babce ojczystej. Ale tak, jak to zwykle bywa, zdarzaty sie odstepstwa od tej reguty. Przy tej
okazji warto wspomniec, ze dziadkowie w wielu przypadkach podawali do chrztu swoje wnuki.
Czesto rowniez nadawano dzieciom imiona po zmartym wczesniej starszym rodzenstwie. Jesli
wiec natrafimy na dwoje albo wiecej dzieci pochodzacych z jednego matzenstwa o tym samym
imieniu, mozemy byC pewni, ze starsze dziecko zmarto przed narodzeniem swojego imienni-
ka.

W ksiegach pojawiaja sie imiona swietych charakterystycznych dla kultury wschodniej i kosciota
ormianskiego: Mariane (patronka: sw. Matgorzata Antiochenska, znana w prawostawiu jako
Meczennica Maryna), Gajane (takze: Gajanna, Gajana) i Rypsyma (Hripsime) - Swiete wspomi-
nane razem 29 wrzesnia, Nerses, Wartan, Grzegorz Oswieciciel, Sarkis.

Ponizej tabela zawierajaca ormianskie imiona z najstarszych stanistawowskich ksiag chrztow

i zgonow oraz ich tacinskie odpowiedniki (jezeli udato sie je ustalic).
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IMIE ORMIANSKIE

LACINSKI ODPOWIEDNIK LUB ZAMIENNIK

Abgar
Aksent Auxentius
Axent Augustyn
Amira Jeremiasz
Aswadur Bogdan
Awram Abraham
Azat
Azata Zofia
Azbej Jozef
Bedros Piotr
Bohos Pawet
Chaczeres
Chaczum Krzysztof
Chaczig y
Chaczko
Chancun Elzbieta
Charutiun Zachariasz
Chatuna Katarzyna
Chatun Matrona
Chatunka
Chazar tazarz
Cziczak Flora
Cziczag Floryda
Cziczaga y
Donig Dominik
Fortunata
Dolwat Szczesna
Felicjanna
Dzahig
Dzaszchatun
Dzyszchatuna
Dziaszchatuna
Dzaschatuna
. Edylia
Edila A dﬁ i
Edisz Edeltruda
Gajane Gajana, Gajanna, Cajanna
Gaspary Kacper
Giragos Cyriak
Giuresz Cyryl
Gulaf .
Guluf Roza
Hagopsza
Hagogszah Jakub
Hanko Jan
Hripsime Rypsyma
Jotbej
Jotbej
Jusdine Justyna
Kaspar Kacper
Kirkor

Grzegorz,
I




Kreczun Jozef
Kristosdur Krzysztof
Lusig tukasz
Lustidin tucja
Manug Samuel
Mardyros

Mariane Matgorzata
Mayram Maria
Manuszag

Manuszaga

Manuszaka

Manusaga

Man usz§ch Katarzyna
Manusagia

Manuszak

Manuszaczka

Melich

Mechledes

Mechtida

Melik

Melika

Melkon Melchior
Minas

Murad

Murat

Mogirdich Chrzciciel
Nigol Mikotaj
Ohan Jan
Oshihad

Oshiada

Oskihad

Osgihad Aurelia
Wosgihad

Oskiahada

Oskiada

Owanes Jan
Peruza Rozalia
Sahag |zaak
Sakira

Sefer Seweryn
Sarkis Sergiusz
Soltan

Sultan

Sy rma Aurelia
Sirma

Szadar Katarzyna
Szakar Zachara
Szadbej

Szuszan Zuzanna
Toros Teodor
Tuman Tomasz
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Turwanda
Wartan Walerian

Roza
Warte Rozalia
Warteres
Zadik
Zadur Bogdan
Zarug
Drarug Szymon
Zatrig
Zatriga Rozalia
Sariga

VI

KIM BYL TWO] PRAPRADZIADEK?

Wielu z nas zadaje sobie pytanie, kim byli nasi przodkowie, co robili na co dzien, czym sie wy-
rozniali, czy byli znani, skad przybyli. Czesto jedyna odpowiedz na takie pytania odnajdziemy

w ksiegach koscielnych.

O statusie naszych przodkow swiadczyta tytulatura okreslajaca przynaleznosc do danej war-
stwy spotecznej. Mieszkancow miast okreslano z reguty stowem famatus/famata czyli stawetny/
stawetna. Zamozniejszych | wyzej stojacych w hierarchii miejskiej definiowano jako honoratus/
honorata (zacny/zacna) lub spectabilis (czcigodny). Dla szlachty zarezerwowane byty tututy:
nobilis czyli szlachetny, generosus — urodzony, magnificus — wielmozny, illustrissimus ac magni-
ficus - jasnie wielmozny. Duchowienstwo okreslano przewaznie tytutem reverendus (wielebny).
O statusie spotecznym Swiadczyt tez... status spoteczny chrzestnych. Im wieksza ich liczba
i bardziej znaczace zawody lub funkcje, tym wyzsza byta pozycja rodzicow w miejscowym spo-

teczenstwie.

Jezeli nasz przodek uprawiat konkretny zawod albo zajmowat jakies stanowisko, istnieje duza
szansa, ze prowadzacy ksiegi o tym wspomniat. Mozemy wiec spotkac: pisarza (scriba, notarius
publicus), lekarza (medicus), kupca (mercator), szewca (sutor), urzednika (cancellista), organi-

ste (organarius), wojta (advocatus), rajce (consul), obywatela (civis), sedziego (judex), a nawet
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mistrza pasniczego (cingulorum magister) i dzwonnika (campanarius). W pozniejszym okresie

— haeres bonorum czyli dziedzica dobr.

W ksiegach mozemy tez odnalezc klucz do powiazan rodzinnych. Byc moze przy jakims nazwi-
sku zapisujacy dodat avia (babka), frater germanus (brat rodzony), olim (niegdys - na ozna-

czenie osoby zmartej).

Czytajac ksiegi, byc moze uda sie nam odnalez¢ droge do dalszych poszukiwan. Przy katolikach
innych obrzadkow przewaznie zapisywano: ritus latini (obrzadku tacinskiego), ritus graeci (ob-
rzadku greckiego). Przy osobach spoza parafii starano sie dodac skad pochodzit, albo jakiej byt
narodowosci:
Berezanensis - z Brzezan
Tismenicensis — z TySmienicy
Cutensis - z Kut
Leopoliensis — ze Lwowa
Moldaviensis, ex Moldavia — z Motdawii
Sniatynensis - ze éniatyna
Suczavensis - z Suczawy
Czerniovensis — z Czerniowiec
Horodensis — z Horodenki
Camieniensis — z Kamienca
Crimensis - z Krymu
Armenus - Ormianin
Germanus — Niemiec
Polonus - Polak
Ruthenus — Rusin
advena Georgianus — przybyty z Gruzji
Constantinopolitanus - z Konstantynopola
Adzarus - z Adzarii

Moschovicius - Rosjanin
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Persus - z Persji

Orientalis peregrinus — pielgrzym ze Wschodu

W stanistawowskiej ksiedze zmartych zachowaty sie bardzo doktadne opisy miejsc pochowku
na starym ormianskim cmentarzu, ktory okalat kosciot i po ktorym niestety nie ma zadnego sla-
du. Dowiemy sie wiec, ze ktos spoczat w poblizu bramy, ktos inny w poblizu dzwonnicy, a ktos
pod figura Krzyza.

Niektorych parafian chowano wewnatrz kosciota: pod chorem, w grobowcu pod zakrystia, pod
ottarzem sw. Kajetana. Niektorzy zmarli gdzies daleko poza Stanistawowem, ale zachowano

o nich pamiec na tamach parafialnej ksiegi i takze odnotowano te okolicznosc.

Mowi sie, ze stare ksiegi skrywaja tajemnice.

Dzieki technicznym mozliwosciom wspotczesnego swiata, stare ksiegi z archiwalnego mroku
przenosza sie na swiatto dzienne. Kazdy, chociaz wirtualnie, moze je dotknac osobiscie i rozpo-
czac swoja przygode z genealogia, odnalez¢ korzenie wrasnego rodu, odkryc wtasna tozsamosc,
chociaz na chwile poczuc atmosfere sprzed kilkuset lat.

W Wirtualnym Archiwum Polskich Ormian w zaktadce Ksiegi metrykalne znajduije sie aktualny
wykaz wszystkich metrykalnych ksiag ormianskich, ktore do tej pory udato sie zlokalizowac,
wraz z informacja o ich dostepnosci w sieci w postaci rekopisu oraz sporzadzonych indeksow
nazwisk.

Uzupetnieniem wiedzy o wkrasnej rodzinie moga tez byc dwie dalsze wyszukiwarki z indek-

sowanych obecnie zrodet — cmentarzy (Stare Powazki w Warszawie i Cmentarz tyczakowski

we Lwowie) - http://www.archiwum.ormianie.pl/archiwumc.php i szematyzmow archidiecez;ji

Iwowskiej obrzadku ormianskiego — http://www.archiwum.ormianie.pl/archiwumd.php . Warto

tez odwiedzi¢ na naszej stronie Powazki online:_http://www.mogily.pl/ormianskiepowazki .

Na stronie Skarbnica wiedzy o polskich Ormianach zamieszczamy drzewa genealogiczne kil-
ku rodow ormianskich: Abgarowiczow i Abgaro-Zachariasiewiczow (od Abgara Suttanowicza),

Botoz Antoniewiczow (od Antoniego Jakubowicza), Rosko Bogdanowiczow i Bohdanowiczow de
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Oroszeny (od Stefana Roszki), Harandon tukasiewiczow (od Jana Harandona), Ohanowiczow
(od Jana Ohanowicza), Romaszkanow (od Piotra Romaszkana), Teodorowiczow i Manugiewi-
czow (od Teodora Manugiewicza), Theodorowiczow de Kamienczanut (od Kirkora Todorowicza).
Zostaty one uzupetnione, w miare mozliwosci, o wiadomosci zrodtowe, pochodzace z prasy
i innych publikacji. Drzewa, czekaja oczywiscie na dalsze uzupetnienia, zwtaszcza o informacje
najnowsze, ktorych z kart archiwalnych ksiag nie mozna sie dowiedziec. Liczymy na pomoc

wszystkich zainteresowanych pod adresem genealogia@ormianie.pl

Zyczymy udanych poszukiwan i odkrywania historii
polskich Ormian

Wiedza wykorzystana w tym ,,Poradniku genealogicznym” zebrana zostata
dzieki pracom archiwistycznym, digitalizacyjnym, indeksacyjnym
i genealogicznym finansowanym w ciggu ostatnich lat przez: Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych i Administracji, Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, Naczelng Dyrekcje Archiwow Panstwowych, m.st. Warszawa,
Muzeum Historii Polski w ramach programu ,Patriotyzm Jutra”.
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